VENDIM
Nr. 429, daté 20.5.2015

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES,
PER BASHKEPUNIM TE NDERSJELLE
NE FUSHEN E SIGURISE

Né mbéshtetje té€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 17 e 23, t€ ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998, “Pér
lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e ministrit t&€ Punéve té Jashtme,
Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
qeverisé sé Republikés sé Kosovés, pér bashképunim té ndérsjellé né fushén e sigurisé, sipas tekstit
bashkélidhur kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES PER BASHKEPUNIM TE NDERSJELLE
NFE FUSHEN E SIGURISE

Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés s¢ Kosovés mé poshté
té referuara si "Palét";

né knader t€¢ marrédhénieve té shkélqyera qé ekzistojné ndérmjet dy vendeve sovrane;

#¢ shqetésuar pér rritjen né shkallé botérore t€ akteve terroriste né nivel ndérkombétar dhe té krimit
ndérkombétar, krimet e lidhura me 1éndét narkotike dhe trafikimin e paligjshém té tyre;

dnke vepruar sipas parimit t€ barazisé dhe interesit reciprok, né pérputhje me legjislacionin e
brendshém, rregullat dhe procedurat e vendeve té tyre, si dhe né pérputhje me dispozitat e traktateve
dhe marréveshjeve ndérkombétare té zbatueshme, pa cenuar interesat e ndonjé pale té treté;

dnke symuar pérmirésimin e métejshém té nivelit t€ bashképunimit brenda kuadrit té
bashképunimit né fushén e siguris€é sé rendit publik ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Republikés s¢ Kosovés,

kané réné dakord sa vijon:

Neni 1
Fushat e bashképunimit

1. Palét, né pérputhje me legjislacionin kombétar dhe népérmjet autoriteteve té tyre kompetente,
angazhohen té bashképunojné né fushén e parandalimit té kércénimeve ndaj rendit dhe sigurisé
publike, t€ japin ndihmé t€ ndérsjellé né parandalimin dhe zbulimin e veprave penale dhe né
kérkimin e personave g€ jané autoré té kétyre veprave penale.

2. Fushat e bashképunimit, si¢ pércaktohen né legjislacionet kombétare té secilés Palé, jané si mé
poshté:

a) Veprat penale kundér jetés, shéndetit, lirisé, dinjitetit njerézor dhe pronés;

b) Krimi i organizuar;



¢) Terrorizmi dhe financimi i terrorizmit;

d) Prodhimi i paligjshém dhe trafikimi léndéve narkotike, substancave psikotrope dhe prekur-
soréve te tyre;

e) Ulja e kérkesés pér pérdorimin e drogés;

f) Korrupsioni, veprat penale ge lidhen me aktivitetet financiare dhe ekonomike;

@) Migracioni i paligjshém dhe trafikimi i genieve njerézore;

h) Tregtimi dhe trafikimi i qelizave, indeve dhe organeve té njeriut;

1) Prodhimi, tregtimi i paligjshém dhe kontrabanda e arméve, municioneve, eksplozivéve, materialeve
bérthamore, radioaktive, kimike dhe biologjike, si edhe materialeve té tjera té rrezikshme, mallrave dhe
teknologjive me pérdorim té dyfishté;

j) Tregtimi 1 paligjshém 1 aseteve historike dhe kulturore, veprave te artit dhe metaleve té ¢muara;

k) Falsifikimi i parave, dokumenteve me vleré, pasaportave, vizave dhe dokumenteve té tjera
zyrtare;

1) Vepra penale né fushén e aktivitetit té huaj ekonomik;

m) Pastrimi i té€ ardhurave qé burojné nga aktiviteti kriminal;

n) Shkelje e s¢ drejtés intelektuale dhe té pronésisé;

0) Vepra penale kundér mjedisit;

p) Krimet kompjuterike;

q) Vjedhjet e makinave;

1) Veprat penale kryer ndaj té miturve;

s) Té¢ gjitha llojet e veprave té kontrabandés vecanérisht kontrabanda e cigareve dhe mallrave;

t) Bashképunimi dypalésh dhe metodat e luftés né fushén e abuzimit té fémijéve né internet;

u) Krimet e vrasjes, té vjedhjes;

v) Njerézit e humbur t€ kérkuar;

w) Bashképunim né fushén e mbrojtjes sé déshmitaréve.

3. Palét mund t€ caktojné reciprokisht oficeré ndérlidhés né misionet e tyre diplomatike né
ményré qé té rritet efikasiteti i ndérveprimit dhe koordinimit té veprimeve té pérbashkéta brenda
kuadrit t€ késaj Marréveshjeje.

4. Palét, né bazé t€ legjislacionit kombétar dhe népérmijet autoriteteve té tyre kompetente, do té
bashképunojné pér identifikimin, zbulimin, sekuestrimin me qéllim konfiskimin dhe rikuperimin e
produkteve té krimit té€ organizuar, trafigeve té paligjshme, terrorizmit dhe pastrimit té parave.

Neni 2
Format e bashképunimit

1. Bashképunimi ndérmjet autoriteteve kompetente té Shteteve té Paléve kryhet né pérputhje me
legjislacionin kombétar né format e méposhtme:

a) Shkémbimi i1 informacionit mbi rrethanat q¢ mund té ndihmojné pér té parandaluar kércénimet
ndaj rendit dhe sigurisé publike, si dhe pér té parandaluar dhe zbuluar veprat penale;

b) Shkémbimi i eksperiencés né fushén e zbatimit té instrumenteve ligjore qé kané té béjné me
parandalimin e krimit dhe luftén kundér terrorizmit dhe qé aplikohen ndaj formave e metodave té
reja, dhe ményrave té kryerjes sé ekzaminimeve mjeko - ligjore;

¢) Shkémbimi i informacionit lidhur me format dhe metodat mé efektive né luftén kundér krimit
dhe terrorizmit;

d) Kryerja e veprimeve t€ pérbashkéta té koordinuara nga autoritetet kompetente té Shteteve té
Paléve qé kané pér qéllim parandalimin e kércénimeve ndaj rendit dhe sigurisé publike, parandalimin
e akteve terroriste, si edhe parandalimin dhe zbulimin e veprave penale duke pérfshiré dérgesat e
kontrolluara;



e) Shkémbimi i informacionit mbi personat qé u shmangén ndjekjes penale;

f) Shkémbimi i informacionit mbi identifikimin e kufomave té paidentifikuara;

@) Shkémbimi i eksperiencés, informacionit lidhur me identifikimin, zbulimin, sekuestrimin,
konfiskimin, administrimin dhe kthimin e aseteve té krimit t€ organizuar, trafigeve té paligjshme,
terrorizmit dhe pastrimit té parave.

Neni 3
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet kompetente té Paléve ndihmojné njéra - tjetrén mbi bazé kérkese.

2. Kérkesat pér dhénie asistence dhe pérgjigjet e tyre pércillen me shkrim. Né rast emergjence,
kérkesat mund té dérgohen verbalisht, t€é pasuara menjéheré nga konfirmimi me shkrim me
pérdorimin e ményrave teknike té€ dérgimit t€ dhénave.

Kérkesa pér marrjen e informacionit pérmban:

- emrin e autoritetit kompetent kérkues dhe autoritetin kompetent té kérkuar;

- formulimin e thelbit té ¢éshtjes dhe arsyetimin pér té, si dhe informacionin mbi ekzekutimin e
saj.

3. Informacioni dhe dokumentet, té marra né pérputhje me kushtet e kétij neni, nuk 1 dérgohen
njé pale té treté, pa marré miratimin paraprak té Palés Dérguese.

4. Né kuadrin e késaj Marréveshje, secila nga Palét mund t€ refuzojé, plotésisht ose pjesérisht, njé
kérkesé pér ndihmé nése Pala vleréson se pérmbushja e saj mund té kércénojé sovranitetin, siguriné dhe
interesa té tjer€ jetiké t€ shtetit t€ saj, ose nése kérkesa nuk éshté né pérputhje me legjislacionin kombétar
t€ shtetit t€ Palés, ose cenon detyrimet e saj qé rrjedhin nga marréveshje ndérkombétare. Né kété rast,
Pala e kérkuar njofton menjéheré Palén Kérkuese mbi refuzimin dhe jep informacion ose shpjegon
arsyet e saj.

5. Né pérputhje me kété Marréveshje, shkémbimi i informacionit té kufizuar kryhet né pérputhje me
legjislacionin kombétar té secilés Palé.

Neni 4
Autoritetet kompetente

1. Autoritetet kompetente té Paléve pér zbatimin e késaj Marréveshje jané si mé poshté:
Pér Palén Shqjiptare:

Ministria e Punéve té Brendshme;

Ministria e Financave;

Ministria e Shéndetésisé

Pér Palén Kosovare:

Ministria e Punéve té Brendshme
Ministria e Financave;

Ministria e Shéndetésisé.

Neni 5
Format e bashképunimit né luftén kundér terrorizmit

a) Secila Palé do té marré masa eficente pér parandalimin e pérgatitjes dhe kryerjes sé akteve
terroriste brenda territorit té tyre, kundér qytetaréve dhe sigurisé sé Palés tjetér.

b) Bashképunimi né luftén kundér terrorizmit do té mbulojé vecanérisht bashképunimin né
shérbimin e informimit, zbulimit, vlerésimin e pérbashkét dhe bashképunimin operacional né lidhje
me organizatat terroriste dhe ményrat e tyre té veprimit, aktet terroriste, financimin e terrorizmit, té



cilat cenojné siguriné e Paléve, teknikat e metodat e pérdorura né luftén kundér terrorizmit.

c) Palét né kuadér té luftés kundér terrorizmit, nuk do té lejojné aktivitetet e strukturave té
komunikimit, vizive dhe té shkruara, té organizatave terroriste, qé té veprojné né territorin e palés
tjetér. Palét do t'i konsiderojné ato si organizata té paligishme dhe do té marrin masat e duhura né
kété fushé né pérputhje me legjislacionin e tyre.

d) Palét do t€ zhvillojné dhe do té zbatojné masa efektive té luftés né lidhje me personat dhe
institucionet qé sigurojné mbéshtetje financiare si strehim, akomodim, trajnim dhe trajtim e
mbéshtetje logjistike pér organizatat terroriste né territoret e tyre.

e) Palét do té shkémbejné informacion dhe pérvojé né lidhje me metodat e parandalimit dhe
luftés kundér terrorizmit duke pérfshiré ¢éshtjet e pengmarrjeve dhe rrembimeve té avionit dhe do
té kryéjné studime té pérbashkéta pér ¢éshtjet e pérmendura, faktet e qarkullimit té paligjshém té
materialeve nukleare, arméve kimike, bakteriologjike (biologjike) ose komponentet e tyre,
substancave kimike toksike, sémundjeshkaktuese, mikroorganizma.

f) Palét do té shkémbejné informacion dhe pérvojé ne lidhje me armét, pajisjet dhe instalimet
teknike té pérdorura né luftén kundér terrorizmit. Ato do té sigurojné trajnime reciproke pér
personelin e njésive qé merren me terrorizmin dhe né kété drejtim ata do té organizojné kurse
trajnimi, seminare dhe takime konsultative duke bashképunuar né fushén e analizimit té natyrés,
dinamikés dhe formave té terrorizmit.

@) Palét do té shkémbejné informacion duke monitoruar lévizjet e pajisjeve teknologjike, té
gjitha llojeve t€ arméve dhe municioneve, t€ cilat mund té pérdoren pér pérgatitjen e kryerjen e
akteve terroriste me géllim pér parandalimin e organizatave terroriste nga blerja e kétyre pajisjeve.

h) Palét do t€ shkémbejné informacion népérmjet autoriteteve t€ tyre kompetente pér té
bashképunuar pér identifikimin, zbulimin, sekuestrimin me qéllim konfiskimin, administrimin dhe
rikuperimin e produkteve té krimit t€ organizuar, trafigeve t€ paligjshme, terrorizmit dhe pastrimit té
parave.

Neni 6
Format specifike té bashképunimit né€ fushén e luftés kundér krimit t€ organizuar

1. Né pajtim me legjislacionin e tyre kombétar, autoritetet kompetente té Paléve do té
shkémbejné informacion rreth:.-

a) strukturés, pérbérjes, fushave té aktivitetit dhe kontakteve t€ jashtme t€ grupeve té€ organizuara dhe
organizatave kriminale, aktivitetet e t€ cilave kané karakter ndérkombétar;

b) formave dhe metodave té kryerjes sé aktiviteteve té paligjshme nga grupe té organizuara, duke
pérfshiré pastrimin e parave;

c) aktivitetit konkret té paligjshém, té planifikuar ose té kryer nga anétaret e grupeve té
organizuara dhe organizatat kriminale né territoret e shteteve t€ Paléve;

d) kritereve té vlerésimit té situatés operative né luftén kundér krimit té€ organizuar.

Neni 7
Format specifike té bashképunimit n€ fushén e kultivimit dhe trafikimit té paligjshém té
léndéve narkotike dhe substancave psikotrope

1. Né pajtim me legjislacionet e tyre kombétare, autoritetet kompetente té Paléve bashképunojné
me synimin pér té luftuar qarkullimin e paligjshém té léndéve narkotike, népérmjet:

a) shkémbimit té informacionit rreth pérpjekjeve pér té béré kontrabandé té léndéve narkotike
ose substancave psikotrope e né territorin e Shtetit té njérés prej Paléve;

b) shkémbimit té informacionit rreth mjeteve qé jané pérdorur gjaté kalimit kufitar, si edhe
metodat pér zbulimin e tyre;



¢) shkémbimit té€ informacionit rreth personave qé jané pérfshiré né trafikimin e paligjshém té
léndéve narkotike ose substancave stimuluese si dhe rreth itinerareve pér transportimin e kétyre
mjeteve dhe substancave;

d) shkémbimi i informacionit rreth formave dhe metodave té pastrimit té parave té fituara nga
prodhimi dhe trafikimi i paligjshém i léndéve narkotike ose substancave psikotrope, substancat e tyre
dhe prekursoréve té pérdorur né prodhimin e tyre;

e) shkémbimit té€ ndérsjellé té rezultateve té kérkimit mbi ¢éshtje qé lidhen me luftén kundér
qarkullimit té paligjshém té léndéve narkotike.

2. Autoritetet kompetente, té cilat jané té autorizuara né pérputhje me legjislacionet e tyre
kombétare, marrin né konsideraté mundésiné e pérdorimit té€ metodés sé dérgesave té kontrolluara.

Neni 8
Format specifike té€ bashképunimit né fushén e luftés kundér migracionit dhe trafikimit té
paligjshém té qenieve njerézore

1. Né pajtim me legjislacionet e tyre kombétare, autoritetet kompetente té shteteve té Paléve
shkémbejné informacion mbi metodat dhe itineraret e migracionit té paligjshém té organizuar dhe
gjithashtu informacion qé lidhet me kontrollin e pasaportave dhe vizave dhe ekzemplarét e kétyre
dokumenteve, té cilat legalizojné kalimin e kufirit shtetéror; shtojcat e kétyre dokumenteve; llojet e
vizave dhe simboleve. Informimi i ndérsjellé rreth 1évizjes sé liré dhe procedurés sé léshimit té
pasaportave dhe rreth aspekteve té pérdorimit té kufizimeve do té sigurohet nga Palét.

2. Né pajtim me legjislacionin e tyre kombétar, autoritetet kompetente té Shteteve té Paléve
organizojné bashkéveprimin e luftés kundér trafikimit té€ qenieve njerézore, konkretisht:

a) shkémbimin e informacionit rreth trafikanteve té genieve njerézore dhe viktimave té
aktiviteteve té tyre té paligjshme;

b) organizimin e operacioneve rajonale mbi asgjésimin e kanaleve ndérkombétare té trafikimit té
genieve njerézore.

Neni 9
Format e veganta té bashképunimit né luftén kundér krimeve kompjuterike

1. Né pajtim me legjislacionin e tyre kombétar, autoritetet kompetente té Paléve shkémbejné
informacion mbi:

a) aktivitetin e paligjshém té organizatave, grupeve dhe personave t€ veganté, t€ cilét veprojné né
fushén e pérdorimit té€ kompjuteréve, sistemeve dhe rrjeteve kompjuterike si dhe rrjeteve té
telekomunikimit té Paléve;

b) viruset kompjuterike, programet kompjuterike (software), shénjues (bookmarks), hardare-software
dhe hardware, si edhe mjeteve t€ tjera t&¢ démshme, t€ cilat mund t€ shkaktojné ¢aktivizimin e objekteve
me réndési jetésore ose pérhapjen, humbjen dhe keqpérdorimin e informacionit t€ mbrojtur;

¢) metodat dhe mjetet e mbrojtjes kundér viruseve kompjuterike, shénjuesve, dhe mjeteve té tjera
té démshme kompjuterike, pérfshiré ndikimit t€ padukshém negativ té informacionit kompjuterik;

d) materialet pér sa i pérket kryerjes sé ekspertizés teknike té€ programit (mjeko — ligjore -
kompjuterike) né procesin e hetimit t€ krimeve, 1 cili kryhet me pérdorimin e teknologjive
kompjuterike, metodave dhe teknikave té kérkimit té teknikés kompjuterike me synimin e
dokumentimit té aktiviteteve kriminale;

e) legjislacionin kombétar, i cili rregullon ¢éshtjet pérsa i pérket parandalimit, zbulimit, dhe
identifikimit t€ krimeve né fushén e pérdorimit t€ kompjuteréve, sistemeve dhe rrjeteve
kompijuterike si dhe rrjeteve t€ telekomunikimit dhe pérmirésimit té legjislacionit.



Neni 10
Bashképunimi né trajnime

Palét do té bashképunojné me njéra tjetrén né fushat e méposhtme té trajnimit:

1. Edukimi parauniversitar, universitar dhe pasuniversitar (pérfshi dhe studimet doktorale).

Palét do té pranojné studenté nga Pala tjetér né studimet parauniversitare dhe universitare dhe
pas universitare né akademité policore dhe institucioneve té tjera té formimit policor té€ vendeve té
tyre. Procesi i pérzgjedhjes i studentéve do té béhet nga autoritetet pérkatése té Palés dérguese, né
pérputhje me kérkesat e pranimit.

2. Trajnimet ndérkombétare

Palét do t€ pranojné personelin e Palés tjetér né programet trajnuese t€ ofruara né nivel
ndérkombétar.

3. Pozicioni 1 t€ diplomuarve

Barasvlefshméria e diplomave parauniversitare do té pranohet dhe té diplomuarit do t€ marrin
detyrén né vendet e tyre né t€ njéjtin pozicion si oficerét e tjeré té larté. Mé tej, Palét mund té
organizojné trajnime t€ pérbashkéta dhe programe shkémbimi ekspertésh mbi luftén kundér
terrorizmit dhe krimit té€ organizuar dhe mbi ¢éshtje té tjera bashképunimi.

Neni 11
Mbrojtja e té dhénave personale

Autoritetet kompetente té Paléve shkémbejné té dhéna personale né pajtim me legjislacionin e
tyre kombétar, si dhe me kushtet e méposhtme qé zbatohen:

1. Té dhénat e dérguara duhet té pérdoren ekskluzivisht pér qéllimet pér té cilat ato jané dhéné.

2. Me kérkesén e Palés dérguese, institucioni g€ merr té dhénat jep informacion mbi pérdorimin e
tyre brenda 30 ditéve kalendarike.

3. Autoriteti kompetent, i cili jep kéto té dhéna, siguron vértetésiné dhe saktésiné e tyre. Nése
kéto té dhéna provohen se jané té pavérteta ose pérhapja e tyre konfirmohet se éshté e ndaluar pér
shkak té kérkesave t€ legjislacionit, autoriteti i cili merr t€ dhénat njoftohet menjéheré pér kété dhe
asgjéson ose korrigjojé kéto té dhéna sipas pikés 4.

4. T¢ dhénat e dérguara asgjésohen ose korrigjohen né rastet e méposhtme:

a) Nése provohet pasaktésia e kétyre té dhénave;

b) Autoriteti kompetent dérgues njofton qé kéto té dhénat u mblodhén ose u dhané né
kundérshtim mé ligjin;

c) Té dhénat nuk jané mé t€ nevojshme pér pérmbushjen e detyrés pér té cilén u dhané, pérveg
kur ekziston njé leje me shkrim qé té€ dhénat e dérguara mund té pérdoren pér géllime té tjera.

5. Nése autoriteti g€ merr t€ dhénat ka arsye té vlerésojé se té dhénat e dérguara jané té pasakta
ose duhet té shkatérrohen, ai njofton pér kété autoritetin dérgues.

6. Autoritetet kompetente marrin masa organizative dhe teknike té pérshtatshme pér t€ mbrojtur
té dhénat personale nga fshirja, hyrja e paautorizuar, ndryshimet ose pérhapja e tyre, vecanérisht kur
pérpunimi 1 t€ dhénave béhet né rrjet, si dhe nga ¢do formé tjetér e paligjshme pérpunimi.

7. Me dérgimin e t€ dhénave, autoriteti dérgues dhe autoriteti marrés do t€ pérpilojné njé
formular pér té regjistruar dérgimin dhe marrjen e kétyre t€ dhénave dhe pér t€ vendosur mbi
procedurat pér sa u pérket kétyre té dhénave.

8. Autoritetet kompetente do té€ mbajné té dhénat e dokumentuara né até formé qé té lejojné
identifikimin e subjekteve té té¢ dhénave pér njé kohé, por jo mé tepér sesa éshté e nevojshme pér
qéllimin pér té cilin ato jané grumbulluar ose pérpunuar mé tej.

9. Autoritetet kompetente qé vihen né dijeni mé t€ dhénat e pérpunuara, gjaté ushtrimit té
funksioneve té tyre, detyrohen té ruajné konfidencialitetin dhe besueshmerinéedhe pas pérfundimit



té funksionit. Kéto t€ dhéna nuk pérhapen , pérveg rasteve té parashikuara né legjislacionin pérkatés.

10. Palét kompetente do té sigurojné qé zbatimi i kérkesave pér mbrojtjen e té dhénave personale
té vendosura né kété Marréveshje té monitorohet nga autoritetet e pavarura qé mbikéqyrin né
pérputhje me legjislacionet pérkatése té Paléve kompetente né kété fushé. Né rast té shkeljes sé té
drejtave qé lidhen me mbrojtjen e té dhénave, personale prekur kané té drejté ligjore té ankohen né
autoritetin e pavarur, si dhe né gjykate né pérputhje me legjislacionet respektive kombétare té Paléve
kompetente.

Neni 12
Zbatimi i marréveshjes

1. Autoritetet kompetente té Shteteve té Paléve, nése éshté e nevojshme, mund té ndérmarrin
konsultime dhe takime pune pér té diskutuar masat pérsa i pérket zbatimit té késaj Marréveshjeje.

2. Pér zbatimin e késaj Marréveshje, autoritetet kompetente té shteteve té Paléve mund té
nénshkruajné protokolle, té krijojné grupe pune, té organizojné takime ekspertésh dhe té kryejné
aktivitete t€ koordinuara.

Neni 13
Komisioni i pérbashkét

1. Palét krijojné njé komision t€ pérbashkét pér koordinimin dhe vlerésimin e bashképunimit né
kuadrin e késaj Marréveshjeje. Palét informojné njéra - tjetrén népérmjet rrugéve diplomatike pér
pérfagésuesit e tyre né Komisionin e Pérbashkét, brenda 90 ditéve nga hytja né fuqi e késaj Marréveshje.

2. Komisioni i Pérbashkét mblidhet sa heré qé éshté e nevojshme. Secila prej Paléve mund té
iniciojé takimet e Komisionit té Pérbashkét.

3. Komisioni i Pérbashkét ndérmerr takimet e tij né ményré té njépasnjéshme né Republikén e
Shqipérisé dhe né Republikén e Kosovés.

Neni 14
Shpenzimet

T¢ gjitha shpenzimet lidhur me kryerjen e aktiviteteve brenda kuadrit té késaj Marréveshje, do té
pérballohen veté nga Palét.

Neni 15
Raporti me marréveshjet e tjera ndérkombétare

Kjo Marréveshje nuk cenon te drejtat dhe detyrimet qé parashikohen nga marréveshjet e tjera
ndérkombétare né té cilat béjné pjesé Palét.

Neni 16
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Cdo mosmarréveshje né interpretimin dhe zbatimin e dispozitave té késaj Marréveshje zgjidhet
népérmjet konsultimeve dhe bisedimeve ndérmjet autoriteteve kompetente té Paléve.
2. Né rast se nuk arrihet njé konsensus né procesin e konsultimeve dhe bisedimeve sipas

paragrafit ¢éshtja zgjidhet népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 17
Hytja né fuqi dhe pérfundimi

1. Kjo Marréveshje do te hyjé né fuqi ditén e martje se njoftimit té fundit me shkrim ku Palét



njoftojné njéra - tjetrén, népérmjet kanaleve diplomatike, pér pérmbushjen e procedurave té tyre té
brendshme ligjore té kérkuara pér hyrjen né fuqi.

2. Kjo Marréveshjeje do té mbetet né fuqi pér njé periudhé té pacaktuar. Secila Palé mund té
njoftojé Palén tjetér né ¢do kohé me shkrim népérmjet kanaleve diplomatike rreth géllimit té saj pér
té pérfunduar Marréveshjen, 6 muaj para skadimit.

3. Me miratimin e pérbashkét té paléve, kjo Marréveshje mund té ndryshohet me ané té
Protokolleve té veganta, té cilat jané pjesé integrale e Marréveshjes.

4. Né rastin e pérfundimit t€ Marréveshjes, té gjitha veprimtarité t€ nisura nga kjo Marréveshje do
té ndérmerren nén termat dhe kushtet e saj.

Béré né Tirané, mé 23 mars 2015, né dy kopje origjinale, secila né gjuhén shqipe, serbe dhe
angleze, duke qgené té gjitha tekstet njélloj autentike. Né rast mosmarréveshjesh né interpretimin e
késaj Marréveshje, do té€ mbizotérojé teksti né shqip.



